Aplicaciones ABB i-bus® KNX

Dispositivos para seguridad y vigilancia

Codigo Datos técnicos M

>> MDRC = Perfil DIN, SM = Montaje de superficie, FM = Montaje empotrado, LF = Accesorio iluminacion, M = N° de mddulos

6828 _

Moédulo de radio para detector

Para la conexién de detectores de humo mediante
radiofrecuencia. Con bateria de litio instalada. Vida
de la bateria 10 afios. Radiofrecuencia: 868 MHz.
Rango: méax. 100 m al aire libre, méx. 30 m en
interiores. Rf no compatible con Planner.

6829-84 Blanco Estudio -

Relé para detector de humo

Para la conexion mediante radiofrecuencia con el
moédulo 6828. Contacto del relé, 230 V CA méax. 5 A.
La conexiéon del cable: hasta 2 x 2 x 1,5 mm 2. Con
maodulo de radio instalado. Tensién de alimentacion
230 V AC.

MT/S 4.12.2M 4

Terminal de seguridad, 4 canales, MDRC

Sirven de interfaz entre los sensores de seguridad
tecnologica y el KNX. El dispositivo consta de 4 entradas,
llamadas zonas. El dispositivo puede servir como
sistema de légica de alarma auténoma o en combinado
con el médulo de seguridad SCM/S o un panel de
alarma anti-intrusion con interfaz KNX XS/S.

El dispositivo requiere una alimentacién auxiliar externa
12 V CC SELV (por ejemplo, NTU/S 12.2000.1).

MT/S 8.12.2M 4

Terminal de seguridad, 8 canales, MDRC

Sirven de interfaz entre los sensores de seguridad
tecnologica y el KNX.

El dispositivo consta de 8 entradas, llamadas zonas.

El dispositivo puede servir como sistema de logica de
alarma auténoma o en combinado con el médulo de
seguridad SCM/S o un panel de alarma anti-intrusion con
interfaz KNX XS/S.

El dispositivo requiere una alimentacion auxiliar externa
12V CC SELV (por ejemplo, NTU/S 12.2000.1).

MT/U 2.12.2 -

Terminal de seguridad, 2 canales, FM

Sirven de interfaz entre los sensores de seguridad
tecnolodgica y el KNX. El dispositivo consta de 2 entradas,
llamadas zonas. Sirven para el monitoreo de los
detectores pasivos conectados, por ejemplo, contactos
magnéticos y/o sensores de rotura de cristal con el
ABB-KNX y/o para conectar los contactos flotantes con
las aplicaciones con requisitos de seguridad alzados.

El dispositivo puede servir como sistema de l6gica de
alarma auténoma o en combinado con el médulo de
seguridad SCM/S o un panel de alarma anti-intrusién con
interfaz KNX XS/S.

El dispositivo requiere una alimentacion auxiliar externa
12 V CC SELV (por ejemplo, NTU/S 12.2000.1).

SCM/S 1.1 2

Médulo de seguridad, MDRC

El médulo brinda las funciones légicas necesarias para
relacionar los diferentes dispositivos KNX (por ejemplo
terminales de zona) con un sistema de seguridad. Es
posible evaluar hasta 64 zonas diferentes mediante
objetos de comunicacion.

El cargo, el funcionamiento y la visualizacion también
se implementan utilizando objetos de comunicacion. El
dispositivo posee una salida relé libremente programable
para conectar un codificador de sefial. Se recomienda
una fuente de alimentacion KNX ininterrumpible con
baterias de recambio para que la funcién de seguridad
compense los principales fallos.

Cédigo Datos técnicos M

MRS/W blanco -

MRS/B marrén -

VMRS/W kit de mantenimiento -
(20 uds.), blanco

VMRS/B kit de mantenimiento -

(20 uds.), marrén

Kit de contacto de lenglietas de contacto

Para la apertura y la vigilancia de ventanas y puertas,
competo para fijar y taladrar

Contenido: 1 iman, 1 lengleta de contacto con cable de
conexion de 4,0 m LIYY 4 x 0,14 mm2, 2 alojamientos,
2 placas de separacion, 2 bridas y 4 tornillos de fijacion
anti-magnéticos. VdS No. G 191549.

VdS clase B.

RTK -

Kit de contacto de lenglieta magnética para
puerta enrollable

Para monitorear puertas de apertura, enrollables u otras
grandes puertas en al &mbito industrial.

1iméan, 1 lengleta de contacto con cable de conexion
de 4 x 0,14 mm2, 1 m de tubo de protecciéon y 1 kit de
accesorios de montaje.

Grado de proteccion IP 68;

Clase medioambiental VdS 4; clase VdS B.

WRK/W -

Contacto de conmutacion de bloqueo de
perno

Para instalar en la placa de cerradura, para el monitoreo
de lo cerrojos en las puertas. IP 67 hermético, con cable
de conexién LIYY 3 x 0,14 mm? de de 2,5 m de longitud.
VdS No. G 190008.

VdS clase C.

VSUE _

Contacto de monitorizacion de bloqueo de
ventana

La monitorizacion del bloqueo se efectia mediante un
iman especial y una lengteta de contacto.

El'iman esta montado en la varilla de presion del marco
de la ventana mientras que la lenglieta de contacto esta
montada en el marco.

El cable de conexiéon LIYY de 4 x 0,14 mm2 mide 4 m

de longitud.

VdS No. G 190074.

VdS clase C.

ND/W Montaje en superficie -
NDU/W Montaje empotrado -

Botén de llamada de emergencia

Para activacion manual de alarma Cumple con la
reglamentacion pues esta provisto de reconocimiento
permanente de sefal, funcién de contacto momentaneo,
con contacto protegido. Version para montar en
superficie. Color: blanco.

VdS clase C.

IR/KB -

Detector de infrarrojo pasivo

Para una instalacion convencional en las entradas de
zonas de un panel de alarma anti-intrusion o una terminal
de seguridad KNX. Provisto de una lente volumétrica para
el monitoreo interior. Puede instalarse en opcion para
funcién de monitoreo de portal hasta 15 m.

Color: RAL 9010 blanco puro; para uso hasta VdS clase C.
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Aplicaciones ABB i-bus® KNX

Dispositivos para seguridad y vigilancia

Cédigo Datos técnicos M
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EIM/DB -

Doble detector de techo

Funciona segun el principio de deteccion probado
del detector EIM (tecnologia infrarroja y campo
electromagnético) sobre 360°. Es posible adaptar
el alcance del componente infrarrojo mediante la
altura de montaje mientras que el alcance del campo
electromagnético puede ajustarse por separado
utilizando un puente eléctrico.

El detector esté provisto de una LED de test de
movimientos.

Color: RAL 9010 blanco puro. VdS No. G 197562.
VdS clase B.

SGL -

Detector de gas

Para medir y evaluar la concentracién de gas natural o
licuado en el aire. El detector requiere una alimentacion
de 10 - 30 V CC y dispone de un contacto de salida relé
normalmente abierta para conectarse con los paneles de
alarma anti-intrusion y de incendio, posee una pantalla
LED y un buzzer Piezo. Para montarse en techos y
paredes.

SWM 4 -

Detector de agua

Un detector de agua envuelto en resina con clavijas
doradas Termipoint detecta la presencia de agua, por
ejemplo fugas en tuberfa, presencia de agua subterranea
y de alcantarillado, dafios por agua causado por
lavadoras, lavavaijillas, etc., antes de que los dafios sean
demasiado costosos.

Para funcionar directamente en circuitos de deteccion
de paneles de alarmas anti-intrusion o terminales de
seguridad.

SWM4/RN -

Detector de agua con salida relé

Posee una salida hacia un contacto de cambio libre de
potencial, una salida LED paralela y una pantalla LED.

El detector se reinicializa por si mismo automaticamente
cuando el area afectado ha secado. El dispositivo esta
alimentado por una fuente exterior de voltaje 10 - 23V CC.

6190/41 -

Sensor de viento
Sensor de viento para estacién meteoroldgica.

6190/42 -

Sensor de temperatura
Sensor de temperatura para estacion meteorologica.

6190/43 -

Sensor de lluvia
Sensor de lluvia para estacion meteorolédgica.

Codigo Datos técnicos M
® e 6190/44 -
T Sensor de umbral
_Q Sensor de umbral de luminosidad para estacion
meteorologica.
® ®
— 6190/45 -
—°
Sensor de luminosidad
. Sensor de luminosidad para estacion meteorolégica.
® ®
Se0 oee 6190/49-101 -
E— Transformador para estacion
_2 kL meteorolégica, MDRC
— Transformador para estacion meteoroldgica WS/S 4.1
0100000 ® Para caldeo y antihelada de los sensores de viento y
lluvia.
i SSS -

Sirena electronica de semiconductores

Sirena electronica de semiconductores con tonalidad
intermitente para alarma en instalaciones interiores.
Dimensiones exteriores: @ x A = 90 x 37 mm.

SSF/GB -

Dispositivo de sefalizaciéon combinado

Sirena en una envoltura de proteccion en aluminio con
revestimiento adicional de protecciéon esmaltado y luz
estroboscopica montada en la parte superior. Protegido
contra el sabotaje con un contacto anti-fractura de caja.
Las entradas de alarma se conectan con una barra de
conexion.

Dimensiones: A x a x P = 258 x 205 x 88 mm;

Color RAL 9002. Num. VdS G 101147.

VdS clase C.

6720-64 Blanco Estudio mate -
6720-65 Negro Basalto -
6720-66 Acero inoxidable -

Emisor Wireless para la indicacién de la
posicion y/o cierre de la ventana, SM

Para sefalizar la posicién actual de la manilla de

la ventana (ventana abierta, cerrada, inclinada).

El emisor Wireless sefala la posicion actual de

la manilla de la ventana. Transmisién adicional

ciclica y monitorizacion del circuito de transmision

y funcionamiento de los dispositivos sin error. Se
utiliza junto con la manilla de la ventana existente. El
emisor Wireless se instala entre la manilla de ventana
existente y el marco de la ventana.

Adaptable para manillas de ventanas: cuadradas 7 mm,
43 mm entre los tornillos de fijacion, @ 10y 12 mm,
tamafio maximo de la placa de fijacién 34 x 77 mm
(axA).

>> MDRC = Perfil DIN, SM = Montaje de superficie, FM = Montaje empotrado, LF = Accesorio iluminacion, M = N° de mddulos



Aplicaciones ABB i-bus® KNX
Dispositivos de control, funciones logicas y relojes

Codigo Datos técnicos M Cédigo

Datos técnicos M

LM/S 1.1 2

fi
Médulo légico, MDRC

e —

= Utilizado para solucionar un amplio rango de tareas de

—— (I control de proyectos especificos y puede implementar

| ] 3 funciones simultdneamente.

Se pueden seleccionar las siguientes funciones: puerta
l6gica, filtro, retardo, multiplicador, detector de valor
min/max, comparador de temperatura, valores de
basculacién, deteccion de umbral, convertidor de
formato, escenas, valores incrementales/decrementales,
iluminacion de escalera.

ABL/S 2.1 2
i
[Feioey Unidad de aplicacion, légica, MDRC
- Permite compilar funciones légicas complejas con solo
i~ [l combinar distintos elementos y puertas logicas utilizando
| ] una interfaz de usuario gréfica como un plug-in ETS y no
necesita software adicional. Dispone de 50 elementos
l6gicos, 50 puertas, 30 médulos de retardo y 10
comparadores.
ABZ/S 2.1 2
i
—— Unidad de aplicacioén, reloj, MDRC
- Proporciona un reloj con calendario anual con 15 rutinas
Y~ [l diarias (800 sucesos de conmutacion), un programa
m semanal y asignacion de 100 dias especiales. Ademas,

la unidad puede controlar hasta 300 participantes en
30 macro grupos, que pueden activarse por medio

de un solo comando. De esta forma, cada suceso de
conmutacién controlado por reloj puede provocar una
serie de acciones. Las horas de conmutacion pueden
modificarse con el software gratuito PZM 2.0 sin utilizar
ETS.

>> MDRC = Perfil DIN, SM = Montaje de superficie, FM = Montaje empotrado, LF = Accesorio iluminacion, M = N° de mddulos
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Aplicaciones ABB i-bus® KNX
Fuentes de alimentacion y accesorios del sistema

Cédigo Datos técnicos M Codigo Datos técnicos M
“";;’ — SV/S 30.160.5 4 NTU/S 12.2000.1 8
. i
S — ‘ Fuente de alimentacién, 160 mA, MDRC Fuente de alimentacion ininterrumpida,
= B . Fuente de alimentacion con bobina integrada. 12V DC, 2 A, MDRC

Diagnosticos rapidos via pantalla LED de disponibilidad
operativa y fallo. Ideal para pequenos sistemas o para
alimentar lineas principales y de area.

SV/S 30.320.5 4

Fuente de alimentacion, 320 mA, MDRC

Fuente de alimentacion compacta con bobina integrada
para pequefios sistemas. Diagndsticos rapidos via
pantalla LED de disponibilidad operativa y fallo.

SV/S 30.640.5 6

Fuente de alimentacion, 640 mA, MDRC

Fuente de alimentacién con bobina integrada para la
alimentacion de linea de bus. Diagnosticos rapidos
via pantalla LED de disponibilidad operativa y fallo. El
componente dispone de una salida adicional de 30
V de CC para la alimentacion de una segunda linea
conjuntamente con una bobina independiente.

DR/S 4.1 2

Para alimentacion ininterrumpida SELV de 12 V CC con
una corriente de salida méxima de 2 A.

Especialmente adecuada para la alimentacion de
componentes tecnologicos de seguridad o como
alimentacion auxiliar de componentes KNX.

La tension de alimentacion se suministra por las baterias
en el caso de corte de corriente.

AM/S 121 8

Médulo de bateria, 12 V CC, MDRC

Con bateria de gel de plomo para uso en la fuente

de alimentacion ininterrumpida SU/S 30.640.1 y para
mantener la tension del bus durante 10 minutos (a plena
carga) en los cortes de corriente.

La conexion se efectla via cable normalizado de
4-conductores.

KS/K 4.1 Baésica -
KS/K 2.1 Extension -

Conjuntos de cables

Para la conexion de baterfas de gel de plomo estancas
SAK7, SAK12 y SAK17 a la fuente de alimentacion
ininterrumpida EIB SU/S 30.640.1. Si se conecta
solamente una bateria, se debe utilizar el conjunto de
cable basico KS/K 4.1 con sensor de temperatura

(ﬁ ! integrado. En caso de conectar dos baterias en paralelo,
C— P se debe utilizar el conjunto de cable basico KS/K 4.1
Bobina, MDRC para la primera bateria y el conjunto de prolongador de
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! i El componente se puede utilizar conjuntamente con el

SV/S 30.640.5 para la alimentacion de una segunda
linea. Botdn reset integrado para llevar a cabo un reset
de los componentes del bus. Conexion por medio de
terminales.

NTI/Z 28.30.1 -

-

Fuente de alimentacion de puesta
en servicio, 28 V CC, 30 mA

Para la alimentacion provisional de componentes
KNX durante la puesta en servicio. El Euroconector
y el terminal enchufable proporcionan una conexion
mas réapida y alimentacion de los componentes con
accionamiento manual

SU/S 30.640.1 8

Fuente de alimentacién ininterrumpida,
640 mA, MDRC

Fuente de alimentacién con bobina integrada para
alimentar lineas de bus con alimentacion ininterrumpida.
Diagnosticos rapidos via pantalla LED de disponibilidad
operativa, fallo y nivel de carga de la bateria asi como
contacto libre de potencial para indicacion de sefial de
fallo.

Se pueden cargar durante el funcionamiento normal,
por la alimentacion de tension, el médulo acumulador o
hasta 2 baterias recargables.

La tension del bus se alimenta por las baterias en caso
de corte eléctrico.

cable KS/K 2.1 para la segunda baterfa. No se permite
conectar mas de dos baterias en paralelo.

SAK7 7 Ah -
SAK12 12 Ah -
SAK17 17 Ah -

Baterias de plomo - acido estancas,
12V CC

Para el mantenimiento de la tensién del bus durante

los cortes de corriente. Para conexion a la fuente de
alimentacion ininterrumpida SU/S 30.640.1. Se pueden
conectar como maximo dos baterfas del mismo tipo en
paralelo. Para la conexion, se deben utilizar los conjuntos
de cables KS/K 4.1y KS/K 2.1,

NT/S 12.1600 12VDC,1.6 A
NT/S 24.800 24V DC, 0.8 A 4

~

Fuentes de alimentaciéon, MDRC

Estas fuentes de alimentacion se utilizan como fuente
de alimentacion auxiliar de las instalaciones KNX u otras
aplicaciones SELV.

Las fuentes suministran una tensién de salida regulada
de 12V CC 6 24 V CC con una corriente maxima de
salida de 1,6 A 6 0,8 A. Las fuentes estan protegidas
contra sobrecarga, pudiendo sostener la salida un
cortocircuito continuado. LED de indicacién del estado
de la alimentacion y tension de salida.

>> MDRC = Perfil DIN, SM = Montaje de superficie, FM = Montaje empotrado, LF = Accesorio iluminacion, M = N° de mddulos



Aplicaciones ABB i-bus® KNX
Interfaces y componentes del sistema

Cadigo Datos técnicos M

Cédigo Datos técnicos M

6120/12-101-500 -

Acoplador al Bus, PriOn, FM

Para marco base priOn 1-canal y pulsadores
6127/02-84-500 y 6129/01-84-500

6120/13-500 -

Acoplador al Bus de potencia, priOn, FM

Para marco base priOn 1-médulo, 2-mddulos y
3-mddulos.

Se requiere fuente de alimentacion independiente.
La conexion KNX se utiliza exclusivamente para
comunicaciones por bus.

LK/S 4.2 2

Acoplador de linea, MDRC

; El acoplador de Linea se utiliza en grandes instalaciones
= para conectar lineas o dreas KNX. Las lineas o areas
L { estan eléctricamente aisladas entre si. Los telegramas se
. pueden filtrar para reducir simultaneamente el trafico de
telegramas entre lineas o areas. El LK/S 4.2 dispone de
conexiones a linea principal y secundaria via terminales
de conexion del bus.
El LK/S 4.2 también puede realizar las veces de
amplificador de linea (repetidor).

novedad <<

ISS/S 5.1 6

Switch IP, Esclavo, MDRC

Switch IP Esclavo para instalacion MDRC.

Para integrar en red hasta 5 componentes finales.

Puede extenderse a 10 componentes finales por
conexion lateral del Switch IP Maestro (ISM/S). El esclavo
solamente funciona conjuntamente con el maestro.

IPM/S 1.1 1

Médulo IP Patch, MDRC

El Modulo IP Patch consta de un médulo RJ-45 y un
adaptador para montaje en rail.

USB/S 1.1 2

Interfaz USB, MDRC

Para la conexion de un PC via puerto USB para
programacion y diagnosticos con ETSS. Visualizacion de
la conexién y transferencia de datos via LED.

9637.1 8

[ IPR/S 2.1 2

Router IP, MDRC

El router IP es la interfaz entre las instalaciones KNX 'y

E’i s las redes IP. Se puede utilizar como acoplador rapido de
— linea o area o para utilizar la red de area local (LAN) para
el répido intercambio de telegramas entre lineas / areas.

Con componentes KNX ETS 3.0, se puede programar via

LAN. El componente utiliza el protocolo KNXnet/IP de la
Asociacion KNX (Routing y tunelizacion). Se puede fijar la
direccion IP o se puede recibir de un servidor DHCP.

El componente requiere una fuente de alimentacion de
12a30V CC.

- IPS/S 2.1 2

Interfaz IP, MDRC

i Interfaz entre instalaciones KNX 'y redes IP para la
= i programacion de componentes KNX en conjunciéon con
| ETS 3.0 o para transferir telegramas a/desde la LAN (Ej.
para visualizacion). El componente utiliza el protocolo
EIBnet/IP de la Asociacion KNX (Tunelizacion).

Se puede fijar la direccion IP o se puede recibir de un
servidor DHCP

El componente requiere una fuente de alimentacion de
12a30V CC.

ISM/S 5.1 6

Switch IP, Maestro, MDRC

Switch IP Maestro para instalacion MDRC.

Para integrar en red hasta 5 componentes finales.
Puede extenderse a 10 componentes finales por
conexion lateral del Switch IP Esclavo (ISS/S). Uno de
los puertos esta habilitado para Gigabit Ethernet y puede
servir como puerto de enlace hacia arriba

>> MDRC = Perfil DIN, SM = Montaje de superficie, FM = Montaje empotrado, LF = Accesorio iluminacién, M = N° de mddulos

> novedad <

> novedad <
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> novedad <

EIB-Port LAN Gateway, MDRC

Gateway KNX port LAN.

Pasarela entre KNX 'y LAN.

Visualizacion integrada disefable con Windows Internet
Explorer

9637.12 8

Software Datawarehouse

Software para el registro de telegramas KNX en una
base de datos SQL.

9637.2 8

EIB-Port LAN Gateway + GSM, MDRC

Gateway KNX port LAN.

Pasarela entre KNX'y LAN.

Visualizacién integrada disefiable con Windows
Internet Explorer.

LL/S1.1 4

Interface de fibra 6ptica, MDRC

El componente se utiliza para acoplar dos secciones de
una linea bus por medio de un enlace de fibra éptica.
|deal para enlazar grandes distancias o para evitar

la implementacién de protecciones contra rayos y
sobretensiones al tender cables entre edificios. Se
necesitan dos componentes para completar un enlace
de transmision.

6770-500 -

Convertidor Wireless-KNX

Convertidor de medios con antena interna. Con 24
canales configurables como receptores 0 emisores.
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Aplicaciones ABB i-bus® KNX
Conexién y cableado

Cédigo Datos técnicos M

DSM/S 1.1 2

Médulo de diagnéstico y proteccion, MDRC

Permite un diagnostico rapido del estado del bus e
indica el tréfico de telegramas via LED. Un fallo del
bus se indica por contactos normalmente abiertos

y normalmente cerrados. EI DSM suprime también
sobretensiones transitorias y picos de tension de
interferencia en el bus protegiendo de esta forma los
componentes conectados.

VB/K 100.1 horizontal, 100 mm 2
VB/K 200.1 horizontal, 200 mm 4
VB/K 270.1 vertical, 270 mm -
VB/K 360.1 vertical, 360 mm -

Puentes de conexion

Para la interconexién de componentes que dispongan
de terminal de conexién al bus. Las versiones vertical
y horizontal se ajustan a las aplicaciones tipicas de
cableado.

PS 1/4/6-KNX 1 fase, 4 contactos -

PS 1/60/6-KNX 1 fase, 60 contactos -

PS-END 1-S Tapa lateral para barra -

Barras

Para la conexion de la fase de alimentacion a multiples
terminales de entrada de componentes como SD/S,
SA/S, 6197, ... .

Reducen el trabajo de cableado y garantizan

una interconexion sin problemas. La PS 1/4/6 es
prefabricada y puede utilizarse inmediatamente. La PS
1/60/6 se corta a la longitud deseada y se sella con tapa
en los extremos.

Material de etiquetado y auxiliar

Codigo Datos técnicos M
BUSKLEMME Negro / Rojo -
KLEMME Blanco / Amarillo -

Terminales de conexién al Bus

Para la conexién de componentes del bus asi como para
hacer circuitos o ramificar el cable del bus. Se puede
conseguir en negro/rojo para uso como terminal de
conexion de bus y en blanco/amarillo para uso como
terminal de conexion.

US/E 1 _

Protector contra sobretensiones
Protege los componentes del bus contra sobretensiones.

9684 -

Cable apantallado para el Bus

Dispone de dos pares trenzados, de los cuales se utiliza
uno de ellos y el otro queda de reserva. Se suministra
en cantidades de multiplos de 100 mts. Su utilizacion
garantiza las distancias de transmision del Bus.

9684 LH -

Cable apantallado libre de halégenos

para el Bus

Dispone de dos pares trenzados, de los cuales se utiliza
uno de ellos y el otro queda de reserva. Se suministra
en cantidades de multiplos de 100 mts. Su utilizacion
garantiza las distancias de transmision del Bus.

Codigo Datos técnicos M

64 Catalogo general ABB i-bus® KNX

Codigo Datos técnicos M
; ST Soportes de etiqueta =
E‘ ST-E Etiquetas en blanco -

Soportes de etiquetas

Constan de soportes transparentes de etiquetas y
separadoras, etiquetadas o sin etiquetar, para fichas

de identificacion Utiles para interruptores, botones

de contacto, ldmparas de indicadores, interruptores

de mandos a distancia, relés alambricos asi como
disyuntores miniatura de circuitos, disyuntores miniatura
de corriente residual y componentes ABB-KNX.

9600.2 _

Maletin electrificado
Maletin electrificado para realizar practicas.

9605 -

Base datos
Base de datos de productos EIB (disponible en internet)

>> MDRC = Perfil DIN, SM = Montaje de superficie, FM = Montaje empotrado, LF = Accesorio iluminacion, M = N° de mddulos



Aplicaciones ABB i-bus® KNX
Marcos para la gama de sensores

Codigo Datos técnicos M Cédigo Datos técnicos M
Marcos serie Olas Marcos serie Zenit
8471 BL 1 elemento - N2271 AN 1 elemento, 2 modulos -
8471 CS 1 elemento - N2271 BL 1 elemento, 2 modulos -
8471 TT 1 elemento - N2271 CB 1 elemento, 2 médulos -
8471 AR 1 elemento - N2271 CN 1 elemento, 2 moédulos -
8471 AP 1 elemento - N2271 CV 1 elemento, 2 moédulos -
8471 AL 1 elemento - N2271 OX 1 elemento, 2 moddulos -
8472 BL 2 elementos, vertical - N2271 PL 1 elemento, 2 mddulos -
8472 CS 2 elementos, vertical - N2271 PZ 1 elemento, 2 modulos -
8472TT 2 elementos, vertical - N2271 WG 1 elemento, 2 médulos -
8472 AR 2 elementos, vertical - N2271.1 AN basico, 1 elemento, 2 moédulos -
8472 AP 2 elementos, vertical - N2271.1 BL basico, 1 elemento, 2 moédulos -
8472 AL 2 elementos, vertical - N2271.1 CV basico, 1 elemento, 2 mdédulos -
8472.1 BL 2 elementos, horizontal - N2271.1 PL bésico, 1 elemento, 2 mdédulos  —
8472.1 CS 2 elementos, horizontal - N2272 AN 2 elementos -
84721 TT 2 elementos, horizontal - N2272 BL 2 elementos -
8472.1 AR 2 elementos, horizontal - N2272 CB 2 elementos -
8472.1 AP 2 elementos, horizontal - N2272 CN 2 elementos -
8472.1 AL 2 elementos, horizontal - N2272 CV 2 elementos -
8473 BL 3 elementos, vertical - N2272 OX 2 elementos -
8473 CS 3 elementos, vertical - N2272 PL 2 elementos -
8473 TT 3 elementos, vertical - N2272 PZ 2 elementos -
8473 AR 3 elementos, vertical - N2272 WG 2 elementos -
8473 AP 3 elementos, vertical - N2272.1 AN basico, 2 elementos -
8473 AL 3 elementos, vertical - N2272.1 BL bésico, 2 elementos -
8473.1 BL 3 elementos, horizontal - N2272.1 CV basico, 2 elementos -
8473.1 CS 3 elementos, horizontal - N2272.1 PL bésico, 2 elementos -
84731 TT 3 elementos, horizontal - N2273 AN 3 elementos -
8473.1 AR 3 elementos, horizontal - N2273 BL 3 elementos -
8473.1 AP 3 elementos, horizontal - N2273 CB 3 elementos -
8473.1 AL 3 elementos, horizontal - N2273 CN 3 elementos -
8474 BL 4 elementos, vertical - N2273 CV 3 elementos -
8474 CS 4 elementos, vertical - N2273 OX 3 elementos -
8474 TT 4 elementos, vertical - N2273 PL 3 elementos -
8474 AR 4 elementos, vertical - N2273 PZ 3 elementos -
8474 AP 4 elementos, vertical - N2273 WG 3 elementos -
8474 AL 4 elementos, vertical - N2273.1 AN béasico, 3 elementos -
8474.1 BL 4 elementos, horizontal - N2273.1 BL basico, 3 elementos -
8474.1 CS 4 elementos, horizontal - N2273.1 CV basico, 3 elementos -
84741 TT 4 elementos, horizontal - N2273.1 PL basico, 3 elementos -
8474.1 AR 4 elementos, horizontal - N2274 AN 4 elementos -
8474.1 AP 4 elementos, horizontal - N2274 BL 4 elementos -
8474.1 AL 4 elementos, horizontal - N2274 CB 4 elementos -
N2274 CN 4 elementos -
N2274 CV 4 elementos -
N2274 OX 4 elementos -
N2274 PL 4 elementos -
N2274 PZ 4 elementos -
N2274 WG 4 elementos -
N2274.1 AN bésico, 4 elementos -
N2274.1 BL bésico, 4 elementos -
N2274.1 CV basico, 4 elementos -
N2274.1 PL bésico, 4 elementos -
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Aplicaciones ABB i-bus® KNX
Listado de articulos

Tipo ‘ Descripcion Color Pag
6828 Mddulo de radio para detector 59
8190 Mando a distancia IR 23
9605 Base datos 64
9684 Cable apantallado para el Bus 64
6108/04-500 Acoplador KNX Ocean, 1 canal 24
6108/05-500 Acoplador KNX Ocean, 2 canales 24
6120/12-101-500 Acoplador al Bus, priOn, FM 24, 47, 50, 63
6120/13-500 Acoplador al Bus de potencia, priOn, FM 24, 50, 63
6122/01-84-500 Detector de movimiento 180° estandar, FM Davos/Blanco Estudio 47
6122/98-509 Detector Movimiento KNX 24,47
6123/20-500 Simbolo botén iluminacion 24
6123/21-500 Simbolo boton persiana 24
6123/24-500 Simbolo botén luz techo 24
6123/26-500 Simbolo botén fan coil 24
6124/98-509 Termostato de Habitacion con Display 283, 52
6125/98-509 Sensor Interruptor KNX, 1/2 canales 23
6126/98-509 Sensor Interruptor KNX, 2/4 canales 23
6129/96-509 Sensor Interruptor KNX, 3/6 canales 23
6129/98-509 Sensor interruptor KNX + IR, 3/6 canales 23
6131/10-183-500 Detector de Presencia, FM Aluminio Plata 46
6131/10-24-500 Detector de Presencia, FM Blanco Alpino 46
6131/11-183-500 Detector de presencia, DualLine, FM Aluminio Plata 46, 51
6131/11-24-500 Detector de presencia, DualLine, FM Blanco Alpino 46, 51
6131/01 UP-500 Maodulo TP de alimentacion 27
6136/10-500 Marco embellecedor para el Control Panel, Cristal oscuro con solapa de cromo 27
6136/100C-102-500 Control Panel, SMARTtouch, color (210 funciones) 27
6136/100CB-102 Control Panel, Bang & Olufsen, color (210 funciones) 27
6136/11-500 Marco embellecedor para el Control Panel, Cristal oscuro con solapa de aluminio 27
6136/13-500 Marco embellecedor para el Control Panel, Cristal blanco, acabado de satén con solapa de aluminio 27
6136/UP Caja mural para empotrar, Control Panel 27
6138/11-83-500 Termostato de Habitacion con Pantalla para Fan Coil, SM Aluminio Plata 31, 49
6138/11-84-500 Termostato de Habitacion con Pantalla para Fan Coil, SM Blanco Estudio 31, 49
6149/21-500 Interface / Adaptador de puesta en servicio 26, 52
6151/11 U-500 Actuador interruptor, 1 canal, 16 A 38
6152/11 U-500 Actuador de persianas, 1 canal 42
6164/11 U-500 Actuador de Calefaccion, 1 canal, FM 50
6173/11 U-500 Actuador combinado 42
6179/01-204-500 Detector Master Line 220° KNX Blanca 46
6179/01-208-500 Detector Master Line 220° KNX Plata 46
6179/02-204-500 Detector Master Line Premium 220° KNX Blanca 47
6179/02-208-500 Detector Master Line Premium 220° KNX Plata 47
6186 UP-500 Maodulo ABB-KNX para Confort Panel 27
6186/01 UP-500 Madulo TP de alimentacion. 27
6190/41 Sensor de viento 60
6190/42 Sensor de temperatura 60
6190/43 Sensor de lluvia 60
6190/44 Sensor de umbral 60
6190/45 Sensor de luminosidad 60
6190/49-101 Transformador para estacion meteorolégica, MDRC 60
6197/12-101-500 Actuador Regulador Universal, 4 canales, 210 VA, MDRC 46
6197/13-101-500 Actuador Regulador Universal, 4 canales, 315 VA, MDRC 46
6197/14-101-500 Actuador Regulador Universal, 6 canales, 315 VA, MDRC 46
6197/15-101-500 Actuador Regulador Universal, 4 canales, 600 VA, MDRC 46
6197/52-101-500 Actuador Regulador Universal, 1 Canal, 1260 VA, MDRC 46
6197/53-101-500 Actuador Regulador Universal, 1 Canal, 2400 VA, MDRC 46
6320/10-20-500 Sensor interruptor Triton, 1 canal, FM Platino 26
6320/10-24G-500 Sensor interruptor Triton, 1 canal, FM Blanco Estudio 26
6320/30-20-500 Sensor interruptor Triton, 3 canales, FM Platino 26
6320/30-24G-500 Sensor interruptor Triton, 3 canales, FM Blanco Estudio 26
6320/38-20-500 Sensor interruptor Triton, 3 canales con termostato, FM Platino 26, 52
6320/38-24G-500 Sensor interruptor Triton, 3 canales con termostato, FM Blanco Estudio 26, 52
6320/50-20-500 Sensor interruptor Triton, 5 canales con termostato, FM Platino 26, 52
6320/50-24G-500 Sensor interruptor Triton, 5 canales con termostato, FM Blanco Estudio 26, 52
6320/58-20-500 Sensor interruptor Triton, 5 canales con termostato, FM Platino 26
6320/58-24G-500 Sensor interruptor Triton, 5 canales con termostato, FM Blanco Estudio 26
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6340-24G-101-500 Elemento de control, 1 canal, priOn Blanco Estudio de alto brillo 25, 51
6340-810-101-500 Elemento de control, 1 canal, priOn Cristal Blanco 25, 51
6340-825-101-500 Elemento de control, 1 canal, priOn Cristal Negro 25, 51
6340-866-101-500 Elemento de control, 1 canal, priOn Acero Inoxidable 25, 51
6341-24G-101-500 Elemento de control giratorio, 1 canal, priOn Blanco Estudio de alto brillo 25, 51
6341-810-101-500 Elemento de control giratorio, 1 canal, priOn Cristal Blanco 25, 51
6341-825-101-500 Elemento de control giratorio, 1 canal, priOn Cristal Negro 25, 51
6341-866-101-500 Elemento de control giratorio, 1 canal, priOn Acero Inoxidable 25, 51
6342-24G-101-500 Elemento de control, 3 canales, priOn Blanco Estudio de alto brillo 25, 51
6342-810-101-500 Elemento de control, 3 canales, priOn Cristal Blanco 25, 51
6342-825-101-500 Elemento de control, 3 canales, priOn Cristal Negro 25, 51
6342-866-101-500 Elemento de control, 3 canales, priOn Acero Inoxidable 25, 51
6344-24G-101-500 Pantalla en color de TFT de 3,5 con elemento de control giratorio priOn Blanco Estudio de alto brillo 25, 51
6344-810-101-500 Pantalla en color de TFT de 3,5 con elemento de control giratorio priOn Cristal Blanco 25, 51
6344-825-101-500 Pantalla en color de TFT de 3,5 con elemento de control giratorio priOn Cristal Negro 25, 51
6344-866-101-500 Pantalla en color de TFT de 3,5 con elemento de control giratorio priOn Acero Inoxidable 25, 51
6345-24G-101-500 Sensor Detector de Movimiento 180 FM, priOn Blanco Estudio de alto brillo 25, 51
6345-810-101-500 Sensor Detector de Movimiento 180 FM, priOn Cristal Blanco 25, 51
6345-825-101-500 Sensor Detector de Movimiento 180 FM, priOn Cristal Negro 25, 51
6345-866-101-500 Sensor Detector de Movimiento 180 FM, priOn Acero Inoxidable 25, 51
6346/10-101-500 Marco base, 1 canal, priOn 24, 51
6346/11-101-500 Marco base, 2 canales, priOn 24, 50
6346/12-101-500 Marco base, 3 canales, priOn 25, 50
6348-24G-101-500 Franja superior, priOn Blanco Estudio de alto brillo 25, 51
6348-810-101-500 Franja superior, priOn Cristal Blanco 25, 51
6348-825-101-500 Franja superior, priOn Cristal Negro 25, 51
6348-860-101-500 Franja superior, priOn Acero Inoxidable 25, 51
6349-24G-101-500 Franja inferior sin logo, priOn Blanco Estudio de alto brillo 25, 51
6349-810-101-500 Franja inferior sin logo, priOn Cristal Blanco 25, 51
6349-825-101-500 Franja inferior sin logo, priOn Cristal Negro 25, 51
6349-860-101-500 Franja inferior sin logo, priOn Acero Inoxidable 25, 51
6350-825-101-500 Franja superior con receptor IR y sensor de proximidad, priOn Cristal Negro 25, 51
6351-825-101-500 Franja superior con dispositivo de visualizacion, termostato de habitacién, receptor IR y sensor de proximidad, priOn | Cristal Negro 25, 52
6352-24G-101-500 Franja inferior con sensor de temperatura, priOn Blanco Estudio de alto brillo 25, 51
6352-810-101-500 Franja inferior con sensor de temperatura, priOn Cristal Blanco 25, 51
6352-825-101-500 Franja inferior con sensor de temperatura, priOn Cristal Negro 25, 51
6352-860-101-500 Franja inferior con sensor de temperatura, priOn Acero Inoxidable 25, 51
6353/20-860-500 Simbolos descriptivos, priOn, lluminacion 26, 51
6353/30-860-500 Simbolos descriptivos, priOn, Persianas 26, 51
6353/40-860-500 Simbolos descriptivos, priOn, Temperatura ambiente 26, 51
6353/50-860-500 Simbolos descriptivos, priOn, Escenario 26
6354 U-500 Sensor Actuador Interruptor, 1 canal, priOn, FM 24, 50
6355 U-500 Actuador de regulacién de luz universal, 1 canal, priOn, FM 24, 50
6356 U-500 Actuador de persiana, 2 canales, priOn, FM 24, 50
6720-64 Emisor Wireless para la indicacién de la posicion y/o cierre de la ventana, SM Blanco Estudio mate 60
6720-65 Emisor Wireless para la indicacion de la posicion y/o cierre de la ventana, SM Negro Basalto 60
6720-66 Emisor Wireless para la indicacién de la posicion y/o cierre de la ventana, SM Acero inoxidable 60
6770-500 Convertidor Wireless-KNX 63
6826-84 Detector de humo Blanco Estudio 58
6829-84 Relé para detector de humo Blanco Estudio 59
6868-204-500 Adaptador de Esquina para Detector Master Line Blanca 47
6868-208-500 Adaptador de Esquina para Detector Master Line Plata 47
6885-183-500 Base de Montaje de Superficie para el Detector de Presencia, SC Aluminio Plata 46
6885-500 Base de Montaje de Superficie para el Detector de Presencia, SC Blanco Alpino 46
8136/01 UP-500 Caja de empotrar para Confort Panel, FM 27
8136/09-811-500 Confort Panel 9”, Cristal Blanco 27
8136/09-825-500 Confort Panel 97, Cristal Negro 27
8136/12-811-500 Confort Panel 12", Cristal Blanco 27
8136/12-825-500 Confort Panel 12", Cristal Negro 27
8421.2 Tapa Sensor Interruptor Olas KNX 1/2 canales BL, CS, TT, AP, AR 23
8421.4 Tapa Sensor Interruptor Olas KNX 2/4 canales BL, CS, TT, AP, AR 23
8421.6 Tapa Sensor Interruptor Olas KNX, 3/6 canales BL, CS, TT, AP, AR 23
8421.7 Tapa Sensor Interruptor Olas+IR KNX, 3/6 canales BL, CS, TT, AP, AR 23
8440.4 Tapa Termostato Olas KNX AN, NI, TT 24,52
8441.4 Tapa Detect. Movimiento Olas KNX BL, CS, TT, AP, AR 24,47
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8471 XX Marcos Olas, 1 elemento BL, CS, TT, AR, AP, AL 65
8472 XX Marcos Olas, 2 elementos, vertical BL, CS, TT, AR, AP, AL 65
8472.1 XX Marcos Olas, 2 elementos, horizontal BL, CS, TT, AR, AP, AL 65
8473 XX Marcos Olas, 3 elementos, vertical BL, CS, TT, AR, AP, AL 65
8473.1 XX Marcos Olas, 3 elementos, horizontal BL, CS, TT, AR, AP, AL 65
8474 XX Marcos Olas, 4 elementos, vertical BL, CS, TT, AR, AP, AL 65
8474.1 XX Marcos Olas, 4 elementos, horizontal BL, CS, TT, AR, AP, AL 65
9590.1 Mando Detector Master Line de Servicio 47
9600.2 Maletin electrificado 64
9624.5 Tecla Triton color Zenit. BL, PL, ANy CU 26
9624.6 Tecla Triton color Zenit. BL, PL, ANy CU 26
9624.7 Tecla Triton color Olas. BL, CS, TT, APy AR 26
9624.9 Tecla Triton color Olas. BL, TT, AP, MLy CS 26
9637.1 EIB-Port LAN Gateway, MDRC 63
9637.12 Software Datawarehouse 63
9637.2 EIB-Port LAN Gateway + GSM, MDRC 63
9684 LH Cable apantallado Libre de Halbgenos para el Bus 64
AA/S 4.1 Actuador Analdgico, 4 canales, MDRC 38
AAM/S 4.1 Médulo Actuador Analdgico, 4 canales, MDRC 38
ABL/S 2.1 Unidad de Aplicacion, Logica, MDRC 61
ABZ/S 2.1 Unidad de Aplicacion, Reloj, MDRC 61
AE/A 2.1 Entrada Analdgica, 2 canales, SM 34
AE/S 4.2 Entrada Analdgica, 4 canales, MDRC 34
AM/S 12.1 Maodulo de Bateria, 12 V CC, MDRC 62
AMSE Blogueo de perno electromecanico, Kit de montaje AMSE, panel de puerta montado 58
AMSP Blogueo de perno electromecanico, Kit de montaje, panel y marco de puerta plana 58
BDB/S 1.1 Unidad de cargo de datos, MDRC 57
BE/M 4.12.1 Maodulos de Entrada Binaria, 4 canales, Escaneo de contactos 30
BE/M 4.230.1 Maodulos de Entrada Binaria, 4 canales, 230 V 30
BE/M 4.24.1 Maodulos de Entrada Binaria, 4 canales, 12/24 V 30
BE/S 4.20.2.1 Entradas Binarias, Andlisis de Contactos, MDRC, 4 canales 34
BE/S 4.230.2.1 Entradas Binarias, 10 — 230 V CA/CC, MDRC, 4 canales 34
BE/S 8.20.2.1 Entradas Binarias, Andlisis de Contactos, MDRC, 8 canales 34
BE/S 8.230.2.1 Entradas Binarias, 10 — 230 V CA/CC, MDRC, 8 canales 34
BUSKLEMME Terminales de Conexion al Bus Negro / Rojo 64
CP-D 24/2.5 Fuente de alimentacion, 24 V, 2.5 A, MDRC 26, 52
DG/S 1.1 Gateway DALI, 1 canal, MDRC 45
DG/S 1.16.1 Gateway DALI, 1 canal, Control de grupo, MDRC 45
DG/S 8.1 Gateway DALI, 8 canales, MDRC 45
DGN/S 1.16.1 Gateway DALI con control de iluminacion de emergencia, 1 Canal, Control de grupo, MDRC 45
DLR/A4.8.1.1 Controlador de luz DALI 30, 45
DLR/S 8.16.1M Regulador de Luz DALI, 8 canales, MDRC 45
DR/S 4.1 Bobina, MDRC 62
DSA/S 2.16.1 Actuador Interruptor DAL, 2 canales, 16 AX, Carga C, MDRC, 16 AX, Carga C, MDRC 45
DSM/S 1.1 Maédulo de Diagndstico y Proteccion, MDRC 64
EIM/DB Doble detector de techo 60
EIM/XB Doble detector de movimiento BUS, VdS clase B 58
EIM/XC Doble detector de movimiento BUS, VdS clase C 58
EM/S 3.16.1 Medidor de energia, MDRC 54
ER/U 1.1 Relé Electronico, 1 canal, FM 49
ES/M 2.230.1 Médulo Actuador Interruptor Electrénico, 2 canales, 115/230 V 30
ES/M 2.24.1 Maodulo Actuador Interruptor Electrénico, 2 canales, 24 V 30
ES/S4.1.2.1 Actuador Interruptor Electronico, 4 canales, 1 A, MDRC 49
ES/S 8.1.2.1 Actuador Interruptor Electronico, 8 canales, 1 A, MDRC 49
ESPE Blogueo de perno electromecanico 58
EUB/S 1.1 Unidad de monitorizacién de errores, MDRC 57
EVSB Blogueo de perno electromecanico, Cerrojo de bloqueo de sustitucion 58
FC/S1.1 Regulador de Fan Coil, MDRC 49
FCA/S 1.1M Actuador de Fan Coil, MDRC 49
FCA/S 1.2.2.1 Actuador de Fan Coil, 0-10 V 49
10/S 4.6.1.1 Actuador E/S, 4 canales 34,38
10/S 8.6.1.1 Actuador E/S, 8 canales 34,38
IPM/S 1.1 Maodulo IP Patch, MDRC 63
IPR/S 2.1 Router IP, MDRC 63
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IPS/S 2.1 Interfaz IP, MDRC 63
IR/KB Detector de infrarrojo pasivo 59
IR/XB Detector BUS-infrarrojo de movimiento, VdS clase B 58
IR/XC Detector BUS-infrarrojo de movimiento, VdS clase C 58
ISM/S 5.1 Switch IP, Maestro, MDRC 63
ISS/S 5.1 Switch IP, Esclavo, MDRC 63
JA/M 2.230.1 Modulo Actuador de Persiana, 2 canales, 230 V AC 30
JA/M 2.24.1 Maodulo Actuador de Persiana, 2 canales, 24V DC 30
JA/S 4.SMI.IM Actuador de Persiana SMI con Accionamiento Manual, 4 canales, MDRC 42
JRA/S 2.230.1.1 Actuador de persianas/ toldos, 230 V CA, MDRC 42
JRA/S 2.230.2.1 Actuador de persianas/ toldos con control manual, 230 V CA, MDRC 42
JRA/S 2.230.5.1 Actuador de persianas/ toldos con deteccion de trayecto y control manual, 230 V CA, MDRC 42
JRA/S 4.230.1.1 Actuador de persianas/ toldos, 230 V CA, MDRC 42
JRA/S 4.230.2.1 Actuador de persianas/ toldos con control manual, 230 V CA, MDRC 42
JRA/S 4.230.5.1 Actuador de persianas/ toldos con deteccion de trayecto y control manual, 230 V CA, MDRC 42
JRA/S 4.24.5.1 Actuador de persianas/ toldos con deteccion de trayecto y control manual, 4 canales, 24 V CC, MDRC 42
JRA/S 8.230.1.1 Actuador de persianas/ toldos, 230 V CA, MDRC 42
JRA/S 8.230.2.1 Actuador de persianas/ toldos con control manual, 230 V CA, MDRC 42
JRA/S 8.230.5.1 Actuador de persianas/ toldos con deteccion de trayecto y control manual, 230 V CA, MDRC 42
JSB/S 1.1 Unidad de Control de Persiana, MDRC 42
KLEMME Terminales de Conexion al Bus Blanco / Amarillo 64
KS/K 2.1 Conjuntos de cables 62
KS/K 4.1 Conjuntos de cables 62
L208/V.24 Maodulo de interfaz de serie 57
L240/BS Modulo de evaluacion SafeKey 58
L240/ENG Panel de alarma anti-intrusion 57
L240/IP Madulo de interfaz IP 57
L240/MG2 Maodulo Bus de Zona, 2 canales, FM 58
L240/PT Teclado LCD 57
L840/MG4 Maédulo Bus de zona, 4 canales 58
LF/U 2.1 Sensor de Luz, FM 30, 45
LFA/S 1.1 Actuador de Ventilador / Fan Coil, MDRC, 1 canal 49
LFA/S 2.1 Actuador de Ventilador / Fan Coil, MDRC, 2 canales 49
LGS/A 1.1 Sensor de calidad de Aire 50
LK/S 4.2 Acoplador de Linea, MDRC 63
LL/S 1.1 Interface de Fibra Optica, MDRC 63
LM/S 1.1 Modulo Loégico, MDRC 61
LR/M 1.6.2 Maédulo Regulador de Luz, 1 canal, 6AX 30
LR/S 2.16.1 Regulador de Luz, 16 A, MDRC, 2 canales 45
LR/S 4.16.1 Regulador de Luz, 16 A, MDRC, 4 canales 45
MRS/B Kit de contacto de lenglietas de contacto Marrén 59
MRS/W Kit de contacto de lenglietas de contacto Blanco 59
MT/S 4.12.2M Terminal de seguridad, 4 canales, MDRC 59
MT/S 8.12.2M Terminal de seguridad, 8 canales, MDRC 59
MT/U 2.12.2 Terminal de seguridad, 2 canales, FM 59
MW Soporte de montaje 58
N2221.2 Tapa Sensor Interruptor Zenit KNX 1/2 canales BL, AN, PL 23
N2221.4 Tapa Sensor Interruptor Zenit KNX, 2/4 canales BL, AN, PL 23
N2221.6 Tapa Sensor Interruptor Zenit KNX, 3/6 canales BL, AN, PL 23
N2221.7 Tapa Sensor Interruptor Zenit+IR KNX, 3/6 canales BL, AN, PL 23
N2240.4 Tapa Termostato Zenit KNX BL, AN, PL 24,52
N2241.4 Tapa Detector Movimiento Zenit KNX BL, AN, PL 24,47
N2271 XX Marcos Zenit, 1 elemento, 2 médulos AN, BL, CB, CN, CV, OX, PL, PZ, WG 65
N2271.1 XX Marcos Zenit, basico, 1 elemento, 2 médulos AN, BL, CV, PL 65
N2272 XX Marcos Zenit, 2 elementos AN, BL, CB, CN, CV, OX, PL, PZ, WG 65
N2272.1 XX Marcos Zenit, basico, 2 elementos AN, BL, CV, PL 65
N2273 XX Marcos Zenit, 3 elementos AN, BL, CB, CN, CV, OX, PL, PZ, WG 65
N2273.1 XX Marcos Zenit, basico, 3 elementos AN, BL, CV, PL 65
N2274 XX Marcos Zenit, 4 elementos AN, BL, CB, CN, CV, OX, PL, PZ, WG 65
N2274.1 XX Marcos Zenit, basico, 4 elementos AN, BL, CV, PL 65
ND/W Boton de llamada de emergencia, Montaje en superficie 59
NDU/W Boton de llamada de emergencia, Montaje empotrado 59
NT/S 12.1600 Fuentes de Alimentacion, MDRC 62
NT/S 24.800 Fuentes de Alimentacion, MDRC 62
NTI/Z 28.30.1 Fuente de alimentacion de puesta en servicio, 28 V CC, 30 m 62
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NTU/S 12.2000.1 Fuente de alimentacion ininterrumpida, 12 V DC, 2 A, MDRC 62
PS 1/4/6-KNX Barras, 1 fase, 4 contactos 64
PS 1/60/6-KNX Barras, 1 fase, 60 contactos 64
PS-END 1-S Barras, Tapa lateral para barra 64
RC/A 4.2 Controlador de Habitacién, Unidad Base para 4 Médulos, SM 30
RC/A 8.2 Controlador de Habitacién, Unidad Base para 8 Médulos, SM 30
RM/S 1.1 Room Master, Bésico 31
RM/S 2.1 Room Master, Premium 31
RM/S 3.1 Room Master 31
RM/S 4.1 Room Master 31
RTK Kit de contacto de lenglieta magnética para puerta enrollable 59
SA/M 2.16.1 Madulo Actuador Interruptor, 2 canales 16 A, contactos libres de potencial 16 A, contactos libres de potencial 30
SA/M 2.6.1 Médulo Actuador Interruptor, 2 canales, 6 A 30
SA/S 12.10.2.1 Actuadores Interruptores, 10 AX, MDRC, 12 canales 38
SA/S 12.16.2.1 Actuadores Interruptores, 16 A, MDRC, 12 canales 38
SA/S 12.16.5.1 Actuador Interruptor 16/20 AX, Carga C, MDRC, 12 canales 38
SA/S 12.16.6.1 Actuador Interruptor con Deteccion de corriente, 16/20 AX, Carga C, MDRC, 12 canales 38
SA/S 12.6.1.1 Actuadores Interruptores, 6 A, MDRC, 12 canales 38
SA/S 2.10.2.1 Actuadores Interruptores, 10 AX, MDRC, 2 canales 38
SA/S 2.16.2.1 Actuadores Interruptores, 16 A, MDRC, 2 canales 38
SA/S 2.16.5.1 Actuador Interruptor 16/20 AX, Carga C, MDRC, 2 canales 38
SA/S 2.16.6.1 Actuador Interruptor con Deteccion de corriente, 16/20 AX, Carga C, MDRC, 2 canales 38
SA/S 4.10.2.1 Actuadores Interruptores, 10 AX, MDRC, 4 canales 38
SA/S 4.16.2.1 Actuadores Interruptores, 16 A, MDRC, 4 canales 38
SA/S 4.16.5.1 Actuador Interruptor 16/20 AX, Carga C, MDRC, 4 canales 38
SA/S 4.16.6.1 Actuador Interruptor con Deteccion de corriente, 16/20 AX, Carga C, MDRC, 4 canales 38
SA/S 4.6.1.1 Actuadores Interruptores, 6 A, MDRC, 4 canales 38
SA/S 8.10.2.1 Actuadores Interruptores, 10 AX, MDRC, 8 canales 38
SA/S 8.16.2.1 Actuadores Interruptores, 16 A, MDRC, 8 canales 38
SA/S 8.16.5.1 Actuador Interruptor 16/20 AX, Carga C, MDRC, 8 canales 38
SA/S 8.16.6.1 Actuador Interruptor con Deteccién de corriente, 16/20 AX, Carga C, MDRC. 8 canales 38
SA/S 8.6.1.1 Actuadores Interruptores, 6 A, MDRC, 8 canales 38
SAD/ED Recintos de distribucién, Caja de pared para SAD/ 58
SAD/GAP Recintos de distribucién, Montaje en superficie 58
SAD/GUP Recintos de distribucién, Montaje empotrado 58
SAK12 Baterias de Plomo — Acido Estancas, 12V CC 62
SAK17 Baterias de Plomo — Acido Estancas, 12V CC 62
SAK7 Baterias de Plomo — Acido Estancas, 12V CC 57, 62
SCM/S 1.1 Maodulo de seguridad, MDRC 59
SCS Llave de chip SafeKey 58
SD/M 2.6.2 Médulo Actuador Interruptor Regulador de Luz, 2 canales, 6 AX 30
SD/S 2.16.1 Actuador Interruptor/Regulador, 16 A, MDRC, 2 canales 45
SD/S 4.16.1 Actuador Interruptor/Regulador, 16 A, MDRC, 4 canales 45
SD/S 8.16.1 Actuador Interruptor/Regulador, 16 A, MDRC, 8 canales 45
SE/S 3.16.1 Actuador de Energia, 3 canales, 16/20 AX, MDRC 38, 54
SGL Detector de gas 60
SJR/S 4.24.21 Actuador de persianas/ toldos SMI, 4 canales, LoVo, MDRC 42
SMB/S 1.1 Unidad de monitorizacién de errores, MDRC 57
SSF/GB Dispositivo de sefializacién combinado 60
SSS Sirena electronica de semiconductores 60
ST Soportes de etiquetas 64
ST-E Etiquetas en blanco 64
ST/K1.1 Electromotor de Accionamiento de Vélvula 50
SU/S 30.640.1 Fuente de alimentacion ininterrumpida, 640 mA, MDRC 62
SV/S 30.160.5 Fuente de alimentacion, 160 mA, MDRC 62
SV/S 30.320.5 Fuente de alimentacion, 320 mA, MDRC 62
SV/S 30.640.5 Fuente de alimentacion, 640 mA, MDRC 62
SWM 4 Detector de agua 60
SWM4/RN Detector de agua con salida relé 60
TG/S 3.2 Pasarela telefonica analégica, MDRC 27
TG/Z 1.1 Set de accesorios de la Pasarela telefénica 27
TS/K 1.1 Sensor de Temperatura para Regulador de Fan Coil 49
TSA/K 230.1 Accionamientos de vélvulas electrotérmicas, 230V 50
TSA/K 241 Accionamientos de vélvulas electrotérmicas, 24 V 50
UD/M 1.300.1 Médulo Actuador Regulador Universal, 1 canal, 300 VA 30
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Aplicaciones ABB i-bus® KNX
Listado de articulos

Tipo ‘ Descripcion Color Pag
UD/S 2.300.2 Actuador Regulador Universal, 2 canales, 300 VA, MDRC 45
UK/S 32.2 Concentrador universal E/ S, 32 canales, MDRC 27
US/E 1 Protector contra Sobretensiones 64
us/U 12.2 Interfaz Universal, FM, 12 canales 27,34
us/u 2.2 Interfaz Universal, FM, 4 canales 34, 49
us/U 4.2 Interfaz Universal, FM, 4 canales 34, 49
USB/S 1.1 Interfaz USB, MDRC 63
VA/Z 10.1 Adaptador de Valvula, Dumser, Chronatherm,Vescal, KaMo 50
VA/Z 50.1 Adaptador de Valvula, Honeywell, ReichCazzaniga, Landis & Gyr. y MNG 50
VA/Z 78.1 Adaptador de Valvula, Danfoss RA 50
VA/Z 80.1 Adaptador de Valvula, Heimeier, Herb, Onda, Schidsser (desde 1993), Oventrop 50
VAA/A 6.24.1 Actuador de Accionamiento de Valvula, 6 canales, 24 V, SM 49
VAA/S 12.230.2.1 Actuador de accionamiento de valvula, 230 V CA, MDRC, 12 canales 49
VAA/S 6.230.2.1 Actuador de accionamiento de valvula, 230 V CA, MDRC, 6 canales 49
VB/K 100.1 Puentes de Conexién, horizontal, 100 mm 64
VB/K 200.1 Puentes de Conexion, horizontal, 200 mm 64
VB/K 270.1 Puentes de Conexion, vertical, 270 mm 64
VB/K 360.1 Puentes de Conexion, vertical, 360 mm 64
VMRS/B Kit de contacto de lenglietas de contacto, kit de mantenimiento (20 uds.) Marrén 59
VMRS/W Kit de contacto de lenglietas de contacto, kit de mantenimiento (20 uds.) Blanco 59
VSUE Contacto de monitorizacion de blogueo de ventana 59
WEL/A, ES Lector de pared SafeKey 58
WELT/A, ES Lector de pared SafeKey con teclado Acero Inoxidable 58
WELT/A, MC Lector de pared SafeKey con teclado Cromado mate-brillante 58
WES/A 2.1 Sensor Meteorolégico, SM 34
WRK/W Contacto de conmutacién de bloqueo de perno 59
WS/S 4.1 Estacion Meteoroldgica, 4 canales, MDRC 34
Wz/S 1.1 Unidad Meteoroldgica, MDRC 34
XS/S1.1 Interfaz para panel de alarma anti-intrusion, MDRC 57
ZS/S1.41 Maédulo de medicion con interfaz, MDRC 54

Catélogo general ABB i-bus® KNX 71



Soluciones ABB
Division Low Voltage Products

Material eléctrico NIESSEN

>> Series de superficie y de empotrar
>> Series estancas
>> Sistemas de centralizacion

Soluciones domaticas
Domosolutions by Niessen:

>> Domo Basic: reguladores, detectores de
movimiento, sonido ambiental, ...

>~ Domo Advanced: Planner y soluciones de
radiofrecuencia NIESSEN RF

>> Domo Pro: soluciones para instalaciones KNX

Aparamenta modular

>> Interruptores automaticos y diferenciales
>> Protecciones especiales

>> Mando y control

>> Medida

CCecee

Interruptores
de Baja Tension

>> Interruptores automaticos en caja moldeada
>> Interruptores automaticos en bastidor abierto
>> Interruptores - seccionadores

>> Interruptores - conmutadores

>> Interruptores - fusible

>> Proteccion diferencial
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Soluciones ABB
Division Low Voltage Products

Aparatos de proteccion,
maniobra y control

>~ Contactores, minicontactores
y relés térmicos
>> Elementos de mando y sefializacion
>~ Guardamotores
>> Relés electronicos
>> Sensores y detectores
>~ Finales de carrera
>> Interruptores de pedal
>> Monitor de arco

Dispositivos de seguridad
Jokab Safety

e Autémata de seguridad Pluto
y Pluto AS-i
e Sistema de seguridad Vital y Tina
e Relés de seguridad
e Cortina y barrera fotoeléctrica
e Detectores, interruptores y bloqueos
e Dispositivos de mando
e Paros de emergencia
e Sistemas de cerramientos

Material de conexion
eléctrico y electronico
entrelec

>> Conexioén pasiva
>> Electrénica
>> Mando y sefalizacion

Cajas y armarios

de distribucion
>>Cajas aislantes para ICP / Unibox -

Estetica Europa - Europa -

Estancas / industriales de derivacion
>>Cuadros Europa para Industria
>>Armarios de distribucién de empotrar

UK500 - de superficie A300 -

de empotrar U - de superficie AT -

metélicos componibles B -

aislantes Gemini
>>Sistemas modulares de distribucion

CombilLine-M y SMISSLINE
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Soluciones ABB

Division Low Voltage Products

Envolventes de automatizacion

>> Armarios IP65 de fijacion mural Serie SR2

>> Armarios IP65 de pavimento Serie AM2

>> Armarios IP65 combinables de pavimento
Serie IS2

>> Pupitres IP55 Serie C2

>> Armarios de superficie A300

>> Elementos para gestion térmica de cuadros

Sistema de cuadros para
distribucion ArTu®

>> Estructuras componibles ArTu L
>> Estructuras monobloque ArTu M
>> Estructuras componibles ArTu K
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Sistemas de Baja Tension
(para potencias superiores a 3200 A)

>> Sistema de cuadros para distribucion MNSR
>> Sistema de cuadros para Centros de Control
de Motores MNS
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Aplicaciones para dispositivos moviles y catalogo Presto
Division Low Voltage Products

En ABB nos esforzamos por seguir las tendencias del mercado y unirnos a las

D Available on the ’ loai | . .
nuevas tecnologias en la comunicacion.
App Store g

Con el uso de estas nuevas tecnologias de comunicacion, queremos contribuir
ANDAOID AP B a minimizar el impacto ambiental y preservar la biodiversidad de nuestro ecosistema,
'\ GOOg[e play cumpliendo con nuestros compromisos de sostenibilidad, ya que ayudaran a reducir
las cantidades impresas en formato papel de forma gradual.

App de la documentacién de Baja Tension de ABB

Con la APP de ABB podra consultar y descargarse esta tarifa, asi Para descargar
la aplicacion:

como los catélogos, conocer las Ultimas novedades de producto, ver
videos, y contactar directamente con cualquiera de las delegaciones
del Area de Baja Tensidon de ABB. Con esta aplicacién, ampliamos
nuestros servicios a colectivos como Ingenierias, Arquitectos e
incluso usuarios finales que, cada vez mas, estan conectados a
nuestras soluciones a través de sus dispositivos moviles.

App del configurador Niessen para seleccion de series y acabados
Esté donde esté, podra escoger toda la gama de interruptores
Niessen, desde sus dispositivos moviles.

Pasos:

1. El usuario escoje el diseno que mas le guste en la galeria inicial
de disenos.

2. Selecciona un fondo de pared en nuestra paleta de fondos, o
si lo prefiere saca una foto del fondo que quiera utilizar, o elige un

3 L, Para descargar
fondo de su galeria de imagenes. la aplicacion:

3. Elige la combinacion de colores de su interruptor para cada
ambiente de la vivienda.
4. Una vez hecha la seleccion, puede guardar la imagen en su

movil o enviarla por e-mail, para que su eleccion sea atendida por
su instalador profesional y distribuidor.

Catalogo digital Presto

El Catélogo Digital, utilizado para la realizacién de memorias de prescripcion en proyectos,
es accesible desde Internet: http://www.abb.es/bajatension, en la seccién de Catalogos
y Tarifas, donde se puede encontrar en sus tres versiones: PRESTO, XHTMLy FIEBDC.

Especialmente dirigido a la prescripcion de proyectos residencial y terciarios, para los
colectivos de:

- Arquitectos, Estudios e Ingenierias que realizan proyectos.

- Empresas Constructoras y Promotoras.

FIEEBDC Dispone de un arbol de seleccion que facilita la busqueda y consulta de nuestros productos
y soluciones. Contiene imagenes, texto comercial, especificaciones técnicas, precios
unitarios, desgloses y archivos asociados (manuales de instrucciones, declaraciones de
conformidad, etc.)

Pensado para ser consultado en el momento de proyectar o de comprar. Los textos,
documentacion e imagenes contenidas en él pueden ser exportados a los diferentes
programas de presupuestos: Presto, Arquimedes, ITeC, Menfis, Construbit, etc.

Este Catélogo Digital ofrece mas de 5.000 productos de la oferta de ABB Low Voltage
Products, que podran comodamente ser utilizados para la prescripcion de sus proyectos.
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Red de ventas

Division Low Voltage Products

Area Cataluna

Torrent de I’Olla, 220

08012 BARCELONA

Tel.: 934 842 112 - Fax: 934 842 192

Baleares

Gremi Passamaners, 24, 2°, Oficina 5
Poligono Son Rossinyol

07009 PALMA DE MALLORCA

Tel.: 971 434 765 - Fax: 971 434 766

Area Centro

San Romualdo, 13

28037 MADRID

Tel.: 915 810 505 - Fax: 915 810 065

Canarias

Antonio Maria Manrique, 3 - Planta 22, Oficina 5

35011 LAS PALMAS DE G. CANARIA
Tel.: 928 277 707 - Fax: 928 260 816

Area Norte

B° Galindo, s/n, Edif. ABB

48510 TRAPAGARAN

Tel.: 944 858 430 - Fax: 944 858 436

Guipuzcoa

Poligono de Aranguren, 6

20180 OIARTZUN

Tel.: 943 260 266 - Fax: 943 260 240

Aragén

Ctra. Madrid km. 314, Edif. ABB
50012 ZARAGOZA

Tel.: 976 769 355 - Fax: 976 769 359

Navarra y La Rioja

Navarra, 5 Ofic. 9

31012 PAMPLONA

Tel.: 948 176 668 - Fax: 948 260 282

Area Levante

Narciso Monturiol y Estarriol, 17-B
EDIFICIO AS CENTER AZUL - Oficinas b-1, b-2, b-11

Parque Tecnolégico
46980 PATERNA

Tel.: 963 617 651 - Fax: 963 621 366

Murcia

Avda. Ciudad de Aranjuez, 18

30007 MURCIA

Tel.: 968 241 626 - Fax: 968 233 092

Area Noroeste

Poligono San Cristobal - ¢/ Plata, 14, Nave 1

47012 VALLADOLID

Tel.: 983 292 644 - Fax: 983 395 864

Galicia

15011 LA CORUNA

Almirante Langara, 8° - 1°

Tel.: 981 275 099 - Fax: 981 278 844

Asturias

Avda. del Llano, 52 bajo

33209 GIJON

Tel.: 985 151 529/ 150 445 - Fax: 985 141 836

Area Andalucia Occidental
Avda. San Francisco Javier, 9
Edificio Sevilla 2 - Planta 11, Médulo 9

41018 SEVILLA

Tel.: 954 661 203 / 654 511 - Fax: 954 661 431

Extremadura

Parque Cientifico y Tecnoldgico de Extremadura; Oficina 2-4
Campus Universitario de Badajoz. Avenida Elvas, s/n

06071 BADAJOZ

Tel.: 924 239 340 - Fax: 924 225 093

Area Andalucia Oriental
Avenida Pintor Sorolla, 125, 4° G

29018 MALAGA

Tel.: 952 295 648 - Fax: 952 299 071

Centro Logistico Baja Tensién
Parc Logistic de I'Alt Penedes
Poligono industrial Can Bosc d’Anoia
(Pas de Piles)

08739 SUBIRATS (Barcelona)
Atencién al Cliente: $37/C

Tel.: 902 11 15 11

Fax: 900 48 48 49
www.abb.es/bajatension

Centro Logistico NIESSEN
Pol. Ind. de Aranguren, 6
20180 OIARTZUN

Tel.: 943 260 101

Fax: 943 260 240

Atencioén al Cliente NIESSEN:
Tel.: 902 11 15 11

Fax: 900 48 49 50
www.abb.es/niessen

Soporte Técnico

Atencion al cliente para asesoramiento
técnico en productos y aplicaciones,
dirigirse a:

Para productos ABB y Entrelec
soporte-tecnico.abb@es.abb.com

Para productos Niessen
soporte.niessen@es.abb.com






Contacte con nosotros

Asea Brown Boveri, S.A.
Low Voltage Products
Torrent de L'Olla 220
08012 Barcelona

Tel.: 934 842 121

Fax: 934 842 190
www.abb.es/niessen

Fabrica Niessen

Pol. Ind. de Aranguren, 6
20180 OIARTZUN

Tel.: 943 260 101

Fax: 943 260 240
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Los datos vy figuras no son vinculantes. ABB se reserva
el derecho a modificar el contenido de este documento
sin previo aviso en funcion de la evolucion técnica de

los productos.
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